svojo zahtevo, da bi bil imencvan za primasa nadSkof
Samassa.

Vnanje drzave.

Srbija. — Srbska bode odposlala svoje zaupnike
v Monakovo, da se bodo pogajali zaradi trgovinske po-
pogodbe z avstvijskimi zastopniki, ki so sedaj v Mona-
kovem, kjer se vrSe pogajanja zaradi trgovinske pogodbe
z Italijo. | |

Rumunsko. — Rumunskemu kralju, ki je te dni
gost nemskega cesarja v Potsdamu, prirejen je bil jako
slovesen vzprejem, in se vrSe razne slavnosti njemu na
¢ast. Da ni potovanje kraljevo brez politi€nega pomena,
razume se samo ob sebi. Vender bi bil nem&ki cesar
najbrZe bol] zadovoljen, da bi ga obiskal ruski car, nego
pa rumupski kralj,

Bolgarija. — Bolgarsko sobranje se je spet selo.
Knez Ferdinand je v prestolnem gevoru konstatoval, da
80 oduoSaji v kpeZevini povoljni, kajti povsod je zdaj mir.

Leta 1892, bode v Plovdivu kmetijska in obrtna
razstava. Zalela se boede ob obletnici obeh zedinjenih
Bolgsrij dne 18. septembra in trajala do 12. novembra.
L. 1893. bodo napravili Bolgari enako razstavo v Ru$¢aku.

Rusija. — Med Rusko in Angle$ko ategne priti
do resmega nasprotstva v srednji Aziji, kjer Ruska jako
napreduje ter si osvaja pokrajino za pokrajino. Zda) je
zasedla Pamirsko ozemlje.

Nemska. — Porola se, da bode pro§t Jazdzewski
imenovan za Poznanjsko-Grafenskega: nad$kofa.

Francosko. — V francoskem parlamentu so Kkle-
rikalni poslanci hudo napadali vlado in ministra za
voanjo rei Ribota, ker ni odlo¢no postopal proti itali-
janski vladi, ali vsaj zahteval zadoS¢enja zaradi napadov
na francoske romarje v Rimu.— Liberalno ¢asopisje ob-
Javlja s slastjo izjave nekaterih klerikalnih francoskih
poslancev, ki so javno izrekli, da niti ne mislijo na to,
da bi se vrnila papeZu posvetna oblast.

O rusko-francoski zvezi e vedno mnogo piSejo in
ugibljejo. Vsaka stranka piSe o njej, kakor bolje ugaja
njenim Zeljam. Tako hoce ,Pol. Corr.“ za gotovo vedeti,
da ni sklenene nobene pogodbe med Rusko in Francosko,
ker ne mara Ruska za zveze.

Poucne stvari.

Zemljeplsm in narodopisni ohran

Nabral Fr. Jaroslav.
, (Dalje.) |
Konoplja v starem veku. MoSka in Zenska ko-
noplja. Smola na konop]ji po toplih krajih. Na-
biranje smole in suSenje konoplje.
Ker je Clovek v smoli konopni uaSel omamno moc
katera mu drazZi Zivce in sladi Zivljenje, ni &udo, da jo
goji z veliko skrbjo in Se z velim trudom nabira stru-
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.sama, namre& ,CasoslovecX.

peno smolo. Nabiranje to je v vsakem kraji drugacdno.
V Nepaulu pobirajo ljudje smolo z rastline tako, kakor
pobirajo opij z maka. Smola ta je najéisteja, in zato se
najbolje povpraSuje po njej in najdraZe plaluje, zovejo
jo ,momia“, ali ,churrus“. Ako se smola tudi dalje susi,
ostane vender mehka. Duha je zelo hudega, a kedar se
ugreje, Se bolj diSi. V ustih pefe in pogreni, ali okus
jej je vender kakor balzamov. Drugi se obledejo v koZ-
nate predpasnike, letajo po polji in otepavajo po ko-
nopljah, in smola, ki pri tem odpada, prime se koZe.
Smola, ki jo s koZe postrZejo, ni tako dobra in je manj
vredna od one, ki jo z roko naber6. Po drugih krajih
rujejo konopljo, dokler cvete, potem jo su$é, da smola
na rastlini ostane. Tako posuSena smola se zove ,gu-
njah“. Na trgu v Kalkuti je ve¢ potov videti, da proda-
jajo posuSeno konopljo v zvezkih po 24 kosov. VrSi¢ki
in cvetovi imajo najvef smole, zato te dele posebe sulé
in drago prodajajo.
253.
Bozidar Vukovi¢. Tiskanje slovenskih in hrvat-
skih knjig na NemS8kem. Prve slovenske in hr-
vatske tiskarne v domovini.

Ko so Turki osvojili Bosno in Hercegovino, izselil
gse je vojvoda BoZidar Vukovi¢, potomec Vuka despota,
in pastanil se v DBenetkah, kjer je bil Ze njegov oca
Jurij v zlato knjigo beneskih plemic¢ev uvrScen. BoZidar
je zamenil juraSko sabljo z lovorovim vencem. Ustrojil
je namref z velikimi stroSki tiskarno, v kateri je vse
samo starcslovenske knjige za 8vo) narod tiskal. Zato je
pozval v svojo tiskarno Pahomija, ¢rnogorskega meniha,
kateri se je bil brZkone pri gori omenjenem Makariji
izucil tiskarstva.

Ker je bilo takrat povsodi veliko pomankanje cer-
kvenih staroslovenskih knjig, postal je BoZidar pravi do-
brotnik svojega naroda s svojo tiskarno, v kateri je od
1519. do 1529. 1. mnoZino cerkvenih knjig natisnil. Rekli
bi, da ga je hrepenenje po domovini tako prevzelo, da se
je 1529. 1., torej Ze na stara leta, preselil s tiskarno v
svoje mesto GoraZdje v Hercegovini, kjer je Se nadalje
tiskal knjige. No najbrZe mu ni ugajalo pod turSkim go-
spodstvom, ker ga 1536. 1. zopet nahajamo v Benetkah,
kjer je nadaljeval svoje blagovito delo. Umrl je 1540. 1.

Za Cetinjskimi tiskovinami gre prvo mesto knjigam,
tiskanim v Benetkah po velezasluZnem BoZidaru Vuko-
viéu, a mej njimi ima prvo mesto Vukovicev ,SluZzebnik“
(liturgiarion). Nnjega ima eden odtisek knjiZnica hrvat-
skega vseutiliéa v Zagrebu. BozZidarov sin Viuko je na-
daljeval plemenito delo svojega ofeta in na svetlo spra-
vil veC staroslovenskih knjig, poslednjo 1561. 1. Ne vemo,
kedaj je umrl. Po njegovi smrti je leZala njegova tiskarna
zanemarjena, dokler ni 1566. 1. sludajno priSel v Benetke
Jakob s Kamene Reke v Crni Gori in zadel z Vukovimi
¢rkami iz novega knjige tiskati. Do nas je priSla ena
Vouk BoZidarov, Dimitrij
Logotet, je prlée_l po nekem nakljuéji v sedanjo Rumunsko
in je v TrgoviStu natisnil 1547. 1. knjigo ,Apostol“. Vu-
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